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Odbyta si¢ wczoraj pierwsza proba czytana,
z komedyi p, Kraszewskiego: Radziw itl
(iON eintl. Dwie glowne role w tej pelnej
hnmoru i wesotosci sztuce odegraja: pp. Rych-
ter i Benda Wieczor za$ odbyla si¢ proba
czytana, z pigcioaktowej komedyi Shakespeara
1’ki’6cenic Spornej. Komedyata gra-
na byla juz na naszej scenie, lecz teraz ukaze
si¢ w nowem tldmaczeniu i w nowym ukta-
dzie, tak jak ,,Wiele Halasu o Nic4 bez
zmian 1 z zapuszczeniem kurtyny tylko pieé
razy. Dwie glowne role Katarzyny i Petra-
chia, odegraja: pani Hoffman i p. Leszczynski.
Inne role, z ktorych kilka jest wielce komi-
cznych, sa takze bardzo dobrze obsadzone.
Naiwnag Biank¢ odegra panna Szuszkiewicz.

Z powodu ze przedstawienie na scenie naszej
IENieZiiy Jerzow ej, wiclkie obudzilo
zajecie, 1 ze niebawem sztuka ta grang be-
dzie unas, podajemy znakomity i nader tra-
fny jej rozbidr, ktéry si¢ ukazal w jednem
z pism warszawskich.

KSIEZNA JERZOWSA,

utwor sceniczny Al. Dumasa syna,
w 3 aktach.

,Utrzymuja ci, co widzieli w Paryzu osta-
wiong ,,Ksiezne Jerzowadd i ci, co znajg do-
brze francuzkie spoleczenstwo, ze ten obraz
obyczajowy, majacy by¢ galerya portretow
doskonale trafionych, wyzszego §wiata paryz-
kiego, jest karykatura, a przynajmniej prze-
sadnem scharakteryzowaniem zycia pewnej
klasy kobiet; inni przeciwnie przyznaja, ze
grand-damy dzisiejsze takie sa a nie inne,
1 ze bystry spostrzegacz chwytal z zywego.
Radziliby$my si¢ przychyli¢ do pierwszego
zdania, a jezeli drugiemu uwierzy¢ koniecznie
trzeba, to zapyta¢ si¢ ze drzeniem nalezy, co
to za narod, ktory tak dalece zatracit po-
czucie rodziny, ogniska domowego, tego praw-
dziwego zrodta wszystkich cnot prywatnych
i publicznych, i co to za autor, ktory z taka
luboscia wyszukuje najohydniejsze wzory, za-
miast wskaza¢ kobiete jako przyktad, jako
motor najskuteczniejszy poprawy obyczajow,
zamiast zachgci¢ do umitlowania domowego
ogniska, od ktorego zalezy byt spoteczenstw
moralny, a wigc i potgga nazewnatrz, odsta-
nia zuchwala reka brudne subtelnosci
pusty, cyniczne zwiazki malzenstw z prawej
.ilewej reki, stokro¢ cyniczniejsza opinig, ten
Swigty ,,vox populih a wszystko to jezykiem
dosadnym, nie przebierajgcym w wyrazeniach,

roz-

i nie przebierajacym w spostrzezeniach, pod
jednym zawsze pozorem, dobra bliznich i ludz-
kosci !

»P. Dumas w przedmowie czy liscie do tej
komedyi, otwarcie zakazuje pannom bywania
na jego sztukach, — powinienby zrobi¢ takie
samo zastzezenie i dla kobiet zame¢znych, tych
przynajmniej, ktoére z malzefistwa nie robig
targu, a z tajemnic zobopdlnej mitosci mat-
zenskiej, igraszki bezwstydnej lub ofiar po-
ganskich. Stokro¢ lepszy—zdaniem naszem—
gruby zart Rabelesowski, anizeli obserwacya
psychiczno -fizyologiczno - obyczajowa, begdaca
popularnem obznajmieniem wigkszo$ci z tern,
bez czegoby si¢ ta wigkszo$¢ najwyborniej
obeszta. W  ksigznie Jerzowej4 niejedna
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z kobiet mogla si¢ dowiedzie¢ calej teoryi
o kochankach... i niemniej waznej, o sposo-
bach wodzenia za nos tak zwanych , mezow4

,Pomijajac wreszcie apostolstwo moralne
z zasady, ,ze dobrego nic nie zepsujedd nie-
podobna uwierzy¢,'izby tego rodzaju kobiety
jak hrabina de Terremonde, liczy¢ si¢ mogta
do kobiet ,,wyzszego $wiatadt— czyli kobiet,
ktore odebrawszy jakie takie wychowanie i
uksztatcenie, kregpowane sa tysigcem weziow,
chronigcych je od wyuzdania, jakiemu pod-
legaja kobiety ubogie, skazane na nedzg icig-
gte pokusy, a jezeli taki wyjatek si¢ zdarza,
to miejscem jego nie zycie, nie deski §wiata,
ani deski teatralne... ale dom obtakanych.
Lecz panig de Terremonde objasnia broszura
najswiezsza Dumasa p. t. VHomme-femme,
w ktorej mowiac o kobietach z ulicy, stre-
szcza w dlugim wywodzie znowu inng teoryg
0 dziedzictwie krwi, ztych i krwiozerczych
instynktéw, cyganskiego lub dzikiego pocho-
dzenia; dziedzictwo to czy tradycya, przecho-
dzaca w krew pokolen, odzywa si¢ czasem
w sidédmem pokoleniu, i tern tlumaczy¢ sobie
trzeba dziko$¢, okrucienstwo, zwierzgcosé pe-
wnych kobiet. Ile zamigszania pojeé, ile
przeksztalcen religijno - spotecznych, pocia-
gnacby mogta za soba taka doktryna, o tem
zapewne ani myslat p Dumas, ktéremu prze-
dewszystkiem chodzi o $wietny szczegdl, o
tryumf autorski!

»Nie chcemy takich bohateréw i bohaterek
1 nie wierzymy w namigtno$ci, a raczej w o-
blakanie tego rodzaju. Mozna powiedzie¢, ze
gtowne osoby w ,,Ksigznie Jerzowej4t nie my-
$la 1 nie czuja, ale dziataja w nieustannej
goragczce, ktora zgangrenowata nawskro$ ich
duszg. ,Ksiezna Jerzowadt osoba gloéwna
w tym utworze, czyz to ma by¢ wzor kobiet?
to wzor matzonki, a przynajmniej kobiety ko-
chajacej? Gdziez szlachetna rezygnacya? —
szukajaca ulgi w samotnoS$ci
gdzie odwaga zrzeczenia

gdzie godnosé
i w odosobnieniu,
si¢, gdzie wreszcie cze$¢ kobieca, nie narzu-
cajaca si¢ mezczyznie, ktéry nami pogardza?
Pojecia jej usilujace rtformowaé prawa, spo-
teczno$¢ i rodzing, pozbawione sa pierwszej
podstawy: rozsadku, a serce — serca nie oka-
zuje nigdzie, nawet wtedy, gdy posylajac
meza na nieochybna $mieré, nagle si¢ reflek-
tuje. Kobieta z sercem nie bytaby nigdy
pomys$lata o zemScie, jeszcze zemscie tego
rodzaju. Bo tez ,Ksigzna Jerzowa4 nie kocha
tak, jak kochaja zacne kobiety, jak kochatly
nasze prababki, umiejgce zycie swe poswie-
ca¢ za sprawy S$wigte, — ale kocha... ziem-
ska, silng, goraca namigtnoscia... 1 obrazona
mito$cia wlasng. Jezeli Dumas nie widzi
wyzszego typu kobiety w swym narodzie, to
zalowaé trzebaby nardd ten, — lecz tak nie
jest; a jezeliby takie kobiety w rzeczywisto-
$ci nie istnialy, to trzebaby przekla¢ poetdw,
ktéorzy nam inaczej od wiekoéw $piewaja, trze-
baby przekla¢ wiar¢ naszg wideal... i matki
nasze, ktore nas wykotysaly do wielkich czy-
now, do wielkiej walki z szatanem ciemnoty
i ztego, do tryumfu i odrodzenia w szczesli-
wosci najwyzszej.

»Czyz kobiety maja upas¢ tak nizko, jak
hrabina de Terremonde? — nie, czuje to
i dla tego tlumaczy ten upadek przy-
czynami odlegtemi, lezacemi niby we krwi
owych dzieci kaimowych, krwi niezatartej
wiekami! Jakiz obrzydly cynizm w rozmowie
tych pan margrabin i hrabin, jaki brak wszel-

autor

kiego poczucia czlowieczenstwa; tak nie roz-

W drukarni I,. Raczkowskiego w Krakowi*.
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Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesigcznie 50 c.

Numer pojedynczy kosztuje 5 c.

Prenumerat¢ przyjmuja: Admin-

stracya ,,Czasu4, przy ulicy Mi-

kotajskiej Nr. 444, kasa teatralan
i ksiggarnia J. Czecha.

mawialyby, nie juz damy ,,de la Halle44 bo na
to za malo maja wyrafinowanego zepsucia,
ale nawet owe panie ,pol §wiatadd ktorych
celem jedynym uciechy i brylanty. A jacyz
mezczyzni Dumasowskiej komedyi? Sprze-
gnigci niewolniczo z rydwanem zalotnic, nie-
majacy charakteru,
najlepszy z nich notaryusz, dba tylko o ma-
jatek corki ksigcia nieboszczyka, swego do-
brodzieja. Prawdziwie, przypomina si¢ spo-
teczenstwo Karola II angielskiego, lub Filipa

ani woli, ani zdania; —

Orleanskiego rejenta, ale nie dzisiejsze, ktore
koniec koncow, przetrwalo wielkie chwile,
przebyto niezapomniane, etapy ludzkiego po-
stepu.

Mezczyzni Dumasowscy poswiecaja odwage,
myS$li i czyny dla kobiet najgorszych migdzy

ziemi; — a Ksigzna Jerzowa bohaterka, czy
kocha swego meza dla jego wartoSci wewng-
trznej, dla jakiejbadz jego zacno$ci? — nie,

dla tego ze znajduje w tem najwigcksza swoja
przyjemnos¢, a wigc kocha go arcy ziemsko,
cielesnie i namigtnie. Sama to wypowiada,
mowigc o swoich ,,nagich ramionach4 (w czem
i tlumacz zawinil) i o tem, Ze go chce mieé
»dla siebie#d Maz =za$ jej zakochany jest
w hrabinie, owej pani de Terremonde, ktora
kazdego co si¢ do niej zbliza niszczy na ma-

jatku. d. n).

Teatra Francuskie,

( T) Aleksander Dumas odczyta d. 15 Li-
stopada artystom teatru zwanego: Gymnase
nowa komedye p. n. La femme de Claude.
Jak wiadomo, rozprawa I'homme-femme, ktora
tak goraca wywolala polemike, jest rodza-
jem przedmowy, a moze i reklamy dla po-
wyzej
graja w Gymnase sztuk¢ p. n. la gueule da
loup, przez Leona Laya, ktory przed miesia-
cem odebrat sobie zycie z niewiadomych do-
Pan Laya, jest autorem ko-

wzmiankowanej komedyi. — Obecnie

tad powodow.
medyi: Due Job, granej w Theatre frangais,
ktora si¢ dotad utrzymuje na repertoarze.
Ostatni jego utwor otrzymal un succes
d’estime,
dzenie mistrzowskiej grze panny De sales.
Krytyka powszechna zarzuca sztuce brak ak-
cyi. — Theatre frangais oczekujac nowej
sztuki wznowil Cyda Corneilla, ktory' $ciaga
ttumy widzoéw. Rownocze$nie graja tam da-
wng komedye p. n. Les ennemis de la mai-
son, napisang przez literata pana Camille
Doucet, cztonka akademii francuzkiej.

a wlasciwie zawdzigcza swe powo-

Henryk Laube wystawil obecnie w Stadt-
teater komedy¢: La Comtesse de Sommerire,
pana Teodora Barriera, autora jednej z naj-
lepszych sztuk nowoczesnych: Fatszywi
poczciwcy. Hrabina Sommerire zawie-
rajaca effektowrie i dramatyczne sytuacye,
wywoluje codzien oklaski licznie zgroma-
dzonej publicznoéci. Juz samo przyjecie jej
przez tak znakomitego dyrektora, jakim jest
bez zaprzeczenia Laube, $wiadczy wymownie
0 jej wartos$ci artystycznej.

Grana przed rokiem w Burgtheater z po-
wodzeniem sztuka Wicherta: Lin Schritt vom
Wege, zostatla obecnie przedstawiona w na-
réwniez z po-

dwodnym teatrze Dberlinskim

myS$lnym rezultatem.

Rzadca Drukarni Jozef t.akoetnski.
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Komcdya w 5 aktach przez Williama Scliakespeara, utozona dla
Sceny Krakowskiej

W MUANI
NIC

Oi O R Y_:

Don Pedro, ksigz¢ Aragonii —  Pan Szymanski. Verges, urzgednik sadowy — Pan Nowakowski.
Leonato, Rzadca Messyny — Pan Werner. Ksiad — _ = — Pan Bolestawiez.
Don Jouan, brat naturalny Don Pisarzz @— — — — Pan Ladnowski.
Pecha — — — — — Pan Cybulski. 1 Straznik N — Pan Glikson.
Claudio, mtody hrabia z Florencyi Pan Leszczyhski. 2 Straznik —_ - = Pan Pichor.
Benedykt, mtody szlachcic zPaduy Pan Benda. Goniec  — _ = — Pan Abramson.
Antonio, brat Leonata — — Pan Siedlecki. Paz — — —_ - = Panna Krasnopolska.
Baltazar, w stluzbie Don Pedra Pan Roger. Hero, corka Leonata — Panna Benddéwna.
Borachio, w stuzbie Don Jouana Pan Eker. Beatrice, siostrzenica LC°ona.ta Pani Hoffman.
Konrad, w stuzbie Don Jouana Pan Zapatowicz. Matgorzata, szatna Hero — Panna Kwiecifiska T.
Dogberry, s¢dzia — — — Pan Zamojski. Urszula, szatna Hero — Panna Bauman W.
Pacholcy — Damy — Panowie. — Rzecz dzicje si¢ w Messynie.
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